CARTA N° 0047-2026-KEM/AAAT-PSEP-UNH/HVCA.
A : Dra. MILAGROS PINAS ZAMUDIO
DIRECTORA DEL PSEP-UNH

ASUNTO :  ELEVO PROYECTO DE TESIS PARA SU TRAMITE DE
APROBACION, INSCRIPCION DE TITULO.

FECHA : Huancavelica, 29 de mayo del 2026

Por medio del presente me dirijo a su Despacho; a fin de remitir 01 proyecto para su
tramite de acuerdo a detalle siguiente

EGRESADO (A) SOLICITA FECHA PROBABLE DE
SUSTENTACION
SONIA GOMEZ ROSALES APROBACION,
INSCRIPCION DE MAYO DEL 2027
DEYVID CRUZ VENTURA TITULO.

Es cuanto informo a usted para su conocimiento y fines pertinentes

o 4//\“,',,

Ing. KATHERINE ESCOBAR MEZA
(¢) AREA DE TITULACION
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VISTO:

Solicitud de los egresados Deyvid, Cruz Ventura y Sonia, Gdmez Rosales, con
oficio N° 0358-2026-UNH/PSEP-FCED, de fecha (09.03.2026), del Proyecto de
Investigacién Titulado: Implementacion de aplicativos moéviles para la escritura en quechua
en estudiantes de Enfermeria en una Universidad Publica de Huancavelica, 2026, copia de
DNI de los egresados, derivado con Proveido de Decanatura N° 0822-2026-UNH/FCED,
de fecha (09.03.2026); y con Proveido de Secretaria Docente N° 0775-2026-UNH/SD-
FCED, de fecha (18.03.2026), v;

CONSIDERANDO:

El articulo 1° de la ley de firmas y certificados digitales aprobado mediante Ley N°
27269 senala que la misma tiene por “objetivo regular la utilizacién de las firmas
electrénicas otorgandole la misma validez y eficacia juridica que el uso de una firma
manusctrita u otra analoga que conlleve manifestacién de voluntad”.

En consonancia con ello, el Reglamento de la Ley de firmas y certificados digitales
aprobado mediante Decreto Supremo N° 052-2008-PCM, dispone en su articulo 3° que ‘“la
firma digital generada dentro de la Infraestructura Oficial de firma Electrénica tiene la misma
validez y eficacia juridica que el uso de una firma manuscrita. En tal sentido, cuando la ley
exija la firma de una persona, ese requisito se entendera cumplido en relacién con un
documento electrénico si se utiliza una firma digital generado en el marco de la
Infraestructura Oficial de la Firma Electrénica (...)".

A mayores, el articulo 6° de la norma bajo comentario7 establece también que la
firma digital es aquella firma electrénica que tiene la misma validez y eficacia juridica que
el uso de una firma manuscrita, siempre y cuando haya sido generado por el prestador de
servicios de Certificacion digital8 debidamente acreditado9 ante el Instituto Nacional de
Defensa de la Competencia y de la Proteccién de la Propiedad Intelectual ( en adelante, el

Indecopi), quien desempena el rol de Autoridad Administrativa competente10.

Que, de conformidad con los Arts. 44°, enciso b), d), e), f), g) h), i), Q' k), 1), m?, n)
y 0), del Reglamento de Gradosg/ Titulos de la Universidad Nacional de Huancavelica,
aprobado con Resolucion N° 1068-2024.CU-UNH, de fecha (13.09.2024), el proyecto de
investigacion se inicia con la presentacion de un (01) ejemplar del proyecto de investigacion
en medio digital formato PDF, al Programa de Segunda Especialidad, solicitando,
designacion de un docente asesor. El proyecto de investigacion, puede ser elaborado en
forma individual o por dos integrantes de la misma mencion de Sesgunda Especialidad, a
partir del Il ciclo de estudios. La Directora del Programa de Segunda Especialidad
designara al docente asesor teniendo en cuenta el tema de investigacion, en un plazo no
mayor a diez (10) dias habiles. El Programa de Segunda Especialidad, designara a un
docente ordinario o contratado (A1 o B1), como asesor. El asesor desi?nado tendra un
plazo de 15 dias habiles para la revisiéon del Proyecto del trabajo de Investigacién y emitira
un informe a la Direccién, en caso de incumplimiento procede el cambio de asesor. El
director remitira el respectivo cambio al decano, para la emision de la Resolucién en un
plazo no mayor a diez (10) dias habiles. A partir de la designacion del asesor, el egresado
para formalizar la inscripcion y aprobacion del pro?/ecto de investigacion, presentara una
solicitud adjuntando el informe de aprobacion del asesor, un ejemplar del proyecto de
investigacién en medio digital PDF Y pago de acuerdo al TUPA pidiendo la inscripcion oficial
de su proyecto de investigacion. El proyecto de investigacion sera evaluado por el asesor
y su opinién favorable sera requisito necesario para que se disponga la inscripcién y
aprobacion del proyecto mediante una resolucion.
El proyecto de investigacion aprobado, sera remitido a la decanatura, para que emita la
resolucion de aprobacién e inscripcién del mismo. El egresado procedera a desarrollar el
informe final de tesis con la orientacion del docente asesor. Inscrito el proyecto de tesis,
las modificaciones posteriores requieren informe favorable del docente asesor y jurado

Este es un documento auténtico imprimible de un elemento electrénico archivado en la
Universidad Nacional de Huancavelica, siguiendo lo dispuesto por el Art. 25° del D.S.
070.2013-PCM y la Tercera Disposicibn Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser verificados a través de la siguiente direccion.
https://iwww.appunh.com/validar-documento/afc17d3a-5263-4a42-a08d-ae875f7d0d7f/verificar
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evaluador. Debiendo inscribirse nuevamente el proyecto modificado y aprobado con acto
resolutivo. El docente asesor es responsable del cumplimiento de la ejecucién y evaluacion
del informe final de tesis. El proyecto de investigacién aprobado mediante acto resolutivo,
tendra una vigencia de 03 anos (incluye ejecucién, culminacion del informe final de tesis
solicitando designacion de jurado). Vencido el plazo de ejecucion, el egresado puede
solicitar ampliacion excepcionalmente por seis meses previo informe del asesor. Vencido
este plazo, el estudiante debera presentar un nuevo proyecto de investigacion para su
evaluacién Y registro, los derechos de pagos que hizo anteriormente quedan sin efecto. En
caso que el asesor incumple sus funciones, al exceder el tiempo de 20 dias habiles sin
presentar su informe, sera sustituido por otro docente.

Que, los egresados Deyvid, Cruz Ventura y Sonia, Gomez Rosales del Programa
de Segunda Especialidad Profesional de la Facultad de Ciencias de la Educacion de la
Universidad Nacional de Huancavelica adjunta, el Proyecto de Investigacién Titulado:
Implementacion de aplicativos méviles para la escritura en quechua en estudiantes de
Enfermeria en una Universidad Publica de Huancavelica, 2026, con oficio N° 0358-2026-
UNH/PSEP-FCED, de fecha (09.03.2026), propone a la asesora por lo que resulta
pertinente emitir la resolucién correspondiente. El Decano dispone al Secretario Docente
de la Facultad para la emision de resolucion.

Que, la asesora es responsable para la revision en un plazo de 15 dias habiles del
Proyecto de Investigacion, con Titulo Tentativo: Implementacion de aplicativos moviles
para la escritura en quechua en estudiantes de Enfermeria en una Universidad Publica de
Huancavelica, 2026, presentado por los egresados Deyvid, Cruz Ventura y Sonia, Gédmez
Rosales, del Programa de Segunda Especialidad Profesional de la Facultad de Ciencias
de la Educacion de la Universidad Nacional de Huancavelica.

En uso de las atribuciones que le confieren al Decano, al amparo de la Ley
Universitaria N° 30220, el Estatuto vigente de la Universidad Nacional de Huancavelica y
Resolucion del Comité Electoral Universitario N° 001-2023-CEU-AU-UNH de fecha
(28.06.2023);

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO. — DESIGNAR, como asesora a la Dra. Zeida Patricia Hoces La
Rosa, del Proyecto de Investigacion Titulado: Implementacion de aplicativos moviles para
la escritura en quechua en estudiantes de Enfermeria en una Universidad Publica de
Huancavelica, 2026, presentado por los egresados Deyvid, Cruz Ventura y Sonia, Gémez
Rosales, a fines de optar el titulo de Segunda Especialidad en Educacion Rural Intercultural
Bilinglie de Segunda Especialidad Profesional, de la Facultad de Ciencias de la Educacion.

ARTICULO SEGUNDO. -NOTIFICAR con la presente a la asesora, a las interesadas, al
Programa de Segunda Especialidad Profesional de la Facultad de Ciencias de la
Educacion, para los fines que estime conveniente.

Registrese, comuniquese y archivese.

Dr. Abel Gonzales Castro Dr. Christian Luis Torres Acevedo
Decano Secretario Docente
Facultad de Ciencias de la Educacion Facultad de Ciencias de la Educacion
CLTA/*ywv

Este es un documento auténtico imprimible de un elemento electrénico archivado en la
Universidad Nacional de Huancavelica, siguiendo lo dispuesto por el Art. 25° del D.S.
070.2013-PCM y la Tercera Disposicibn Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser verificados a través de la siguiente direccion.
https://iwww.appunh.com/validar-documento/afc17d3a-5263-4a42-a08d-ae875f7d0d7f/verificar
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CAPITULO 1
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1 Descripcion del problema

La lengua originaria quechua es una expresion cultural viva de los pueblos
originarios. Transmite conocimiento, cosmovision e identidad colectiva. Tiene plena
vigencia en el Perd, siendo un medio fundamental de comunicaciéon y expresion

cultural.

En la actualidad, bajo la denominacion quechua se agrupa a la lengua originaria
con mayor predominancia de Sudamérica, cuyos hablantes se encuentran,
especificamente, en la mitad occidental de América del Sur, comprendiendo los paises
de Colombia, Ecuador, Perud, Bolivia, Argentina y Chile (Torero, 2002). Su presencia

en tan extenso territorio, actualmente, también incluye a Brasil.

En América Latina existe una amplia diversidad de lenguas originarias,
habladas por numerosos pueblos indigenas que conservan saberes, tradiciones y
formas propias de comprender el mundo. Estas lenguas constituyen un patrimonio

cultural invaluable y reflejan la riqueza lingiiistica de la region.

Como senala Luis Enrique Lopez (2009), en América Latina persisten
profundas desigualdades lingiiisticas que limitan el desarrollo y la transmision

intergeneracional de las lenguas indigenas, especialmente en los sistemas educativos



formales. A ello se suma la existencia de escasas estrategias pedagogicas y

metodologias sistematicas orientadas al desarrollo de competencias comunicativas

estas lenguas, lo que dificulta su fortalecimiento en contextos académicos y

profesionales.

Segun el Ministerio de Educacion del Peru (2021), en el Peru el quechua sureio
es hablado en las regiones de Huancavelica, Ayacucho, Ica, Apurimac, Cusco, Puno,
Arequipa y Moquegua. Asimismo, en comparacion con las otras macrovariantes, el
quechua surefio presenta el mayor volumen de hablantes entre los quechuas del &mbito
peruano, lo que evidencia su amplia vitalidad y predominancia en el sur andino del

pais.

Segun el ultimo Censo Nacional de Poblacion y Vivienda (2017), entre las 7
regiones (Huancavelica, Ayacucho, Apurimac, Cusco, Puno, Arequipa y Moquegua,
sin considerar Lima Metropolitana), hay mas de 2 millones 300 mil hablantes mayores
de 5 afos, lo que constituye que estamos ante una lengua vigente y, en algunas
provincias y distritos, la poblacion de hablantes quechua, frente a las otras lenguas,

llega cerca al 100%.

En el contexto educativo peruano, el fortalecimiento de las lenguas originarias
constituye una prioridad para garantizar una educacion intercultural pertinente y de
calidad. En regiones como Huancavelica, donde el quechua es parte fundamental de la
identidad cultural, se observa aun la necesidad de implementar estrategias pedagogicas
que favorezcan el aprendizaje sistematico del idioma, especialmente en el ambito
universitario, en concordancia con las politicas de Educacion Intercultural Bilingiie
que promueven la valoraciéon y uso de la lengua materna en todos los niveles

educativos (MINEDU, 2016).

De acuerdo al Registro Nacional de IIEE EIB, el Censo Nacional de Poblacion,
Vivienda y Comunidades Indigenas (2017) y el Mapa Etnolingiiistico (2018). Los
quechuas estan en todas las provincias de Huancavelica, debido a la dinamica social
de la region; en las siete provincias y 102 distritos hay predominancia de hablantes

quechuas.



Huancavelica es uno de los 4 departamentos peruanos (con Ayacucho,
Apurimac, Cusco) donde >50% de la poblacion habla quechua, superando el promedio

nacional de 13.9% (3.8 millones total).

Segun el Disenio Curricular 2025-1 al 2027-1I de la Escuela Profesional de
Enfermeria, aprobado por la Resolucion de Comision Organizadora N° 165-2025-CO-
UNAT de la Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo
(UNAT), se instituye la Identidad Cultural como uno de los valores educativos

fundamentales.

Este valor se define como la comprension de aspectos diversos como la lengua,
el sistema de valores y creencias, las tradiciones y los ritos, fomentando un sentimiento

de pertenencia en la comunidad universitaria.

La institucion busca acentuar y transmitir las diversas identidades culturales
del pais, preservando, acrecentando y transmitiendo la herencia cultural de la region

de Huancavelica.

De esta forma, la enfermera(o) egresada de la UNAT posee cualidades y
capacidades para modificar sosteniblemente su ambiente natural y cultural, reflejado
en las competencias especificas de formacion. Entre ellas, se destaca brindar cuidados
de Enfermeria holisticos en el area clinico-asistencial segun el curso de vida, aplicando
el proceso de atencion de enfermeria y TICs en salud, con responsabilidad social y

enfoque intercultural.

El estudio se delimita dentro de la Escuela profesional de Enfermeria, en la
cual se evidenci6 que los estudiantes del II ciclo, en su mayoria estudiantes bilingiies,
presentan bajos niveles en la escritura en quechua. Esta limitacion, asociada a la escasa
disponibilidad de materiales contextualizados y a estrategias pedagdgicas poco

adaptadas a la lengua quechua, afecta también el aprendizaje de la lengua originaria.

Por lo tanto, los aplicativos moviles diseniados para mejorar la escritura tendran
un impacto positivo. La implementacion favorecera una dindmica fluida,

proporcionando a los estudiantes estrategias efectivas para el aprendizaje de la lengua



originaria del quechua. Como resultado, se espera que desarrollen un dominio en la

escritura de acuerdo a la normatividad del quechua.

1.2 Formulacion del problema
1.2.1. Problema general
(De qué manera la implementacion de aplicativos moviles contribuye al
desarrollo de competencias de escritura en quechua surefio en estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de la Universidad Nacional Autéonoma de Tayacaja Daniel
Hernandez Morillo?
1.2.2. Problemas especificos
e ;De qué manera la implementacion de aplicativos moviles contribuye al
desarrollo de competencias de dominio alfabético en la escritura del quechua
sureio en estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de la

Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo?

e ;De qué manera la implementacion de aplicativos moviles contribuye al
desarrollo de competencias de dominio sildbico en la escritura del quechua
sureio en estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de la

Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo?

e ;De qué manera la implementacion de aplicativos moéviles contribuye al
desarrollo de competencias de dominio de normas ortograficas en la escritura
del quechua surefo en estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de

la Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo?

1.3. Objetivos
1.3.1 Objetivo general

Determinar de qué manera la implementacion de aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de competencias de escritura en quechua surefio en estudiantes
de la Escuela Profesional de Enfermeria de la Universidad Nacional Autéonoma de

Tayacaja Daniel Hernandez Morillo.



1.3.2  Objetivos especificos

e Determinar de qué manera la implementacion de aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de competencias en el dominio alfabético en la
escritura en quechua surefio en estudiantes de la Escuela Profesional de
Enfermeria de la Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel
Hernéndez Morillo.

e Determinar de qué manera la implementacion de aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de competencias en el dominio sildbico en la escritura
en quechua surefio en estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de
la Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja Daniel Herndndez Morillo.

e Determinar de qué manera la implementacion de aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de competencias en el dominio de normas ortograficas
en la escritura en quechua surefio en estudiantes de la Escuela Profesional de
Enfermeria de la Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel

Hernandez Morillo.

1.4. Justificacion

1.4.1. Justificacion Teorica

Desde la lingiiistica cientifica, Cerron-Palomino (1987) clasifica el quechua
huancavelicano como variedad surefia II-B, una lengua aglutinante preincaica con
sistema fonolodgico Unico (3 vocales, 4 series consonanticas) hablada por 331,497
personas en Huancavelica (INEI, 2017), pero con graves déficits en competencias

escritas formales entre jovenes universitarios.

El Diseno Curricular UNAT 2025 (Resolucion 165-2025-CO-UNAT) instituye
la "Identidad Cultural" como valor educativo esencial, exigiendo que sus egresados de
Enfermeria brinden "cuidados holisticos con enfoque intercultural" mediante escritura
bilinglie funcional, competencias que requieren andamiaje tecnoldgico especifico

inexistente actualmente.

Investigaciones previas validan la eficacia: Coronel Lopez (2021) demostro

que sistemas web-moviles mejoran significativamente lectoescritura quechua (p<0.05,
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Wilcoxon) en estudiantes primarios; De la Cruz & Pizarro (2018) reportaron avances
en capacidades comunicativas via apps (n=60, SCRUM); Navincopa Janampa (2024)

correlacion6 aplicativos con rendimiento quechua universitario (Spearman r=0.672).

1.4.2. Justificacion Metodologica

El disefio cuasi-experimental pre-post seleccionado responde a la necesidad de
medir objetivamente el impacto causal de aplicativos mdviles sobre competencias de
escritura quechua, siguiendo el paradigma cuantitativo experimental validado en

investigaciones similares (Coronel Lopez, 2021; De la Cruz & Pizarro, 2018).

La poblacion objetivo (estudiantes Enfermeria UNAT Huancavelica, n=50-
100) permite generalizacion especifica al contexto andino-universitario, con muestreo
no probabilistico intencional por disponibilidad académica, optimizando viabilidad

practica en universidad publica.

Las dimensiones operacionales del Manual MINEDU (2021) alfabética,
silabica y normativa, se miden mediante instrumentos estandarizados: pruebas dictado
(% aciertos), analisis silabico (letras/silaba), rubricas Ferreiro (1-5), inventarios 1éxico

profesional, garantizando validez de constructo y confiabilidad (o Cronbach >0.8).

1.4.3. Justificacion Practica

Esta investigacion responde directamente a la necesidad urgente de fortalecer
competencias de escritura en quechua surefio entre estudiantes de Enfermeria de la
Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo, donde mas
del 52% de la poblacion regional es hablante nativa (INEI, 2017), pero presenta graves

déficits en comunicacion escrita formal para atencion intercultural.

Los futuros profesionales de enfermeria egresados UNAT atienden diariamente
pacientes quechua-hablantes en centros de salud de Huancavelica, pero carecen de la
competencia de la escritura, generando barreras comunicativas que afectan calidad

asistencial y confianza paciente-profesional.

El impacto practico se materializard en futuros enfermeros culturalmente competentes,
capaces de brindar "cuidados holisticos con enfoque intercultural" segin curriculo

9



UNAT, mejorando significativamente calidad de vida de poblacion quechua rural

mediante atencion sanitaria efectiva y respetuosa.
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CAPITULO 11

MARCO TEORICO
2.1. Antecedentes

2.1.1. A nivel internacional
Se consideraron las siguientes investigaciones:

Ledn (2025) realizd una investigacion Proyecto de Preservacion de Lenguas
Indigenas por medio de Plataformas Digitales Iniciativa “Yachasun Kichwa”, para la
obtencion del titulo de Ingeniero en Software en la Escuela Politécnica Nacional del
Ecuador. El objetivo es desarrollar una aplicaciéon mdvil orientada a la preservacion y
aprendizaje de una lengua originaria mediante el uso de plataformas digitales. El
estudio present6 un enfoque aplicado y tecnoldgico, centrado en el disefio y desarrollo
de una aplicacion moévil con recursos interactivos y multimedia como herramienta
educativa. Los resultados evidenciaron que el uso de la aplicacion moévil contribuyo
a mejorar el aprendizaje y la motivacion de los usuarios hacia el idioma kichwa,
demostrando que las tecnologias moviles constituyen una alternativa eficaz para la

revitalizacion de lenguas originarias.

Masaquiza (2021) realizé su estudio “Aplicaciéon movil para el aprendizaje del
idioma kichwa”, para obtener el titulo profesional de Ingeniero de Sistemas y
Computacién en la Pontificia Universidad Catolica del Ecuador. El objetivo de
desarrollar una aplicacion movil para el aprendizaje del idioma kichwa, tomando
como base el espacio cultural del pueblo Salasaka y sus actividades como elementos
pedagbgicos que faciliten el proceso de ensenanza-aprendizaje. El estudio utilizé un

enfoque aplicado con diagndstico previo a través de entrevistas a profesores y
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estudiantes para identificar necesidades educativas y habilidades lingiiisticas
requeridas, disefiando la aplicacion moévil con tecnologias como Android Studio y
Java para ofrecer recursos interactivos. Los resultados mostraron que la aplicacion
contribuyo a facilitar la adquisicion de vocabulario y habilidades lingiiisticas en el
idioma kichwa, ajustandose al entorno cultural de los usuarios y promoviendo una

mayor motivacion hacia su aprendizaje.

Cérdova (2023) realizo un estudio “Propuesta didactica basada en el aprendizaje
significativo para desarrollar la competencia escrita del idioma quechua” publicado en
la Revista cientifica Verdad Activa 3(1), pp. 75-110 en la Universidad Salesiana de
Bolivia. El objetivo del presente estudio aporta en el abordaje de la metodologia de
ensefanza de la lengua quechua en aulas de formacion técnica y con estudiantes
quechua parlantes de la carrera de Turismo. Para ello se emplea técnicas cualitativas y
el andlisis de los resultados responde al paradigma interpretativo. Los resultados
muestran que la metodologia didactica empleada, ademas de reforzar el papel
tradicional del docente, no toma en cuenta la competencia lingiiistica oral que tienen
los estudiantes en este idioma. Asimismo, el desarrollo sigue el lineamiento de
asimilacion de estructuras gramaticales con base en el dictado de palabras,
conjugaciones verbales, identificacion de las partes de una oracion, entre otras. En
cuanto a la practica funcional del idioma, se restringe a la técnica del dictado y lectura
de oraciones cortas del texto o bien a palabras aisladas; los espacios de didlogo y de
interaccion en el idioma quechua son minimos puesto que la lengua que se hace uso
en la clase es el castellano, el uso del quechua solo se restringe a la resolucion de
ejercicios gramaticales. Como resultado de esta indagacion, se propone una
organizacion didéctica para subsanar las limitaciones identificadas para desarrollar la
competencia escrita del quechua desde una mirada formativa afin al enfoque

comunicativo.

Quintero (2025) desarrolld un estudio “Practicas escriturales en contacto de
lenguas en escuelas Indigenas Colombianas: Una revision de la literatura (2014-2024)”
publicada en la Revista Latinoamericana de lectura y escritura Traslaciones. 12(23),

pp- 38-58 en la Universidad de Antioquia de Colombia. El propdsito de este articulo
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examina las practicas de escritura en las aulas colombianas donde se da el fendmeno
de contacto entre las lenguas nativas y el espafiol. Se centra en cémo las practicas
letradas y la cultura escrita desafian el monolingiiismo y las cosmovisiones ancestrales,
constituyendo un reto tanto para el sistema educativo como para los docentes,
estudiantes y sus comunidades. Para ello, se consideran los estudios recientes (2014-
2024) sobre la ensefianza de la escritura en contextos bilingiies. En conclusion, estos
estudios destacan la diglosia, la prevalencia del espafiol en muchas comunidades, la
brecha intergeneracional en el uso de lenguas indigenas, asi como los esfuerzos por

revitalizar las lenguas nativas y las tensiones entre la oralidad y la escritura.

Caisapanta, Castellano, Parrefio y Bodero (2024) Realizaron su estudio
“Estrategia Didactica con el recurso tecnologico Worwall para fortalecer la
Lectoescritura en Lengua y Literatura en estudiantes de octavo grado” publicado en la
revista pedagdgica CONRADO.20(1), pp.456-467 en la Universidad de Cienfuegos.
El objetivo del presente trabajo es elaborar una estrategia didactica con la herramienta
digital Wordwall para fortalecer la lectoescritura en la asignatura de Lengua y
Literatura en estudiantes de octavo afio de EGB, de la Unidad Educativa del Milenio
Sigchos. Se utilizdo una metodologia de enfoque mixto, con alcance exploratorio y
descriptivo. Se aplicaron instrumentos para obtener un diagnostico inicial
identificando problemas especificos de lectoescritura, centrados en la comprension del
significado del texto, la redaccion, gramatica y ortografia. El instrumento aplicado a
docentes de la asignatura de Lengua y Literatura, destacan la importancia de la
lectoescritura ya que promueve habilidades en los estudiantes como: el pensamiento
critico, el amor por la lectura y escritura, ademas de mejorar su rendimiento académico.
En conclusion, los expertos participantes, concordaron en la necesidad y viabilidad de

la estrategia didactica elaborada con el uso de las TIC educativas.

2.1.2. A nivel nacional

Se tomaron en cuenta los siguientes estudios

Cérdenas (2020) realizo la presente investigacion Impacto de la aplicacion movil
“Kachkaniragmi” en el aprendizaje del idioma quechua chanka a nivel basico para

optar el titulo profesional de Ingenieria de Sistemas en la Universidad Nacional José
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Maria Arguedas, en Apurimac, desarrollando la aplicacion para la plataforma Android
mediante el lenguaje Dart con Flutter. El estudio parte de la problemética de la limitada
motivacion y bajo rendimiento lingiiistico de los estudiantes de quechua chanka, y
plantea como objetivo determinar el impacto de la aplicaciéon movil en dicho proceso
educativo. Mediante una metodologia aplicada centrada en el desarrollo de la app y la
implementacion en contextos reales de aprendizaje, los resultados mostraron que el
uso de “Kachkaniragmi” favorecio la motivacion y la adquisiciéon de competencias
basicas en quechua chanka, reflejando el potencial de las tecnologias moviles para
facilitar la ensefianza de lenguas originarias. Este antecedente resulta relevante para ya
que evidencia como las aplicaciones moviles pueden contribuir a mejorar la ensefianza
de la lengua quechua en contextos educativos, aportando referencias metodologicas y
tecnologicas aplicables al disefio de una app orientada a la revitalizacion del quechua

en instituciones publicas peruanas.

Astopilco y Diaz (2022) desarrollaron una investigacion “Aplicativo Movil para
la mejora del Proceso de Aprendizaje del Idioma Quechua en [.E.P Jordan de Jests en
2022”, para obtener el titulo profesional de Ingeniero de Sistemas en la Universidad
César Vallejo, en la ciudad de Lima con el objetivo de disefiar e implementar un
aplicativo movil orientado a mejorar el proceso de aprendizaje del idioma quechua en
estudiantes de la Institucion Educativa Privada Jordan de Jesus. El estudio presentd un
enfoque aplicado y un disefio preexperimental, utilizando una aplicacion movil
desarrollada para la plataforma Android como herramienta pedagogica. Los resultados
evidenciaron una mejora significativa en el nivel de aprendizaje del idioma quechua y

en la motivacion de los estudiantes tras el uso del aplicativo.

Velasquez (2024) Realizo el siguiente estudio “Bilingiliismo quechua/espafiol y
produccion escrita en estudiantes de Educacion Intercultural Bilingtlie, Universidad
Nacional de Educacion Enrique Guzmén y Valle, 2019” para obtener el titulo
profesional de licenciado en educacion en la Universidad Nacional de Educacion
Enrique Guzman y Valle en la ciudad de Lima. La tesis sobre Bilingliismo
quechua/espafiol y produccion escrita en estudiantes de Educacion Intercultural y

Bilingtie, UNE, EGV, 2019 se ejecutd siguiendo la ruta cuantitativa; segun el

14



propésito, fue de tipo basico, disefiado para un estudio correlacional-transeccional,
basado en hipoétesis. Se utilizd dos instrumentos en la muestra de estudio de 50
estudiantes. Las hipotesis fueron contrastadas con el coeficiente r de Pearson porque
los datos presentaron normalidad. La hipotesis general alcanzo el coeficiente = 0,154
que indicé correlacion positiva muy débil, con p-value 0,284 > 0,05; razédn por el cual,
la hipotesis nula fue aceptada. Para la unidad de observacion especifica 1, el resultado
del coeficiente r de Pearson = 0,047 sefial6 una débil correlacion positiva, con p- value
0,745 > 0,05, razon por el cual, la hipotesis nula fue aceptada. Para la unidad de
observacion especifica 2, el resultado del coeficiente r de Pearson = 0,263 indicé
correlacion positiva débil, con p-value 0,065 > 0,05, razon por el cual, la hipdtesis nula
fue aceptada. En conclusion, no hubo correlacion de variables y tampoco de

dimensiones.

Coronel y Pérez (2021) realizaron la investigacion “Sistema web movil para la
lectoescritura quechua nivel basico I en los estudiantes del 5° grado de primaria de la
I.LE N° 0800 comunidad nativa Wayku de la provincia de Lamas, 2019”, para optar el
titulo profesional de Ingeniero de Sistemas de Informaciéon en la Universidad
Cientifica del Peru, en Tarapoto. La investigacion desarrollada tiene por objetivo
determinar la influencia del uso de una aplicacion mévil en el proceso de lectoescritura
de estudiantes de primaria, desarrollada en la I.LE. N° 0800 de la provincia de Lamas
en el periodo 2019. Para ello se selecciond una muestra de 24 estudiantes del Sto grado
nivel primaria de la .LE. N° 0800 comunidad nativa Wayku de la provincia de Lamas.
En el proceso de recojo de informacion se empled una encuesta la cual fue aplicada en
un antes y un después, puesto que el disefio de investigacion asumida fue Pre
Experimental con un solo grupo. Gracias al estadistico de prueba de hipdtesis realizada
con la técnica de Rangos de Wilcoxom se llegd a demostrar la influencia del aplicativo
en el proceso de lectoescritura de dichos estudiantes. Finalmente queda demostrado la
gran utilidad de las tecnologias de informacién cuando se emplean adecuadamente
sobre todo en el area de educacion, donde es muy necesario mejorar cada vez mas las

actividades de ensefianza aprendizaje para obtener resultados mas alentadores.
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2.1.3. A nivel local
Entre los estudios consideraremos

Navincopa (2024) desarroll6 una investigacion “Desarrollo de un aplicativo para
mejorar la ensefianza-aprendizaje del idioma quechua en estudiantes del primer ciclo
universitario” en la Universidad para el Desarrollo Andino, sede Lircay, region
Huancavelica. Con el objetivo de disefiar un aplicativo mévil orientado a mejorar el
proceso de ensefianza-aprendizaje del idioma quechua en estudiantes del primer ciclo
universitario. El estudio presentd un enfoque aplicado y utilizé una aplicacion movil
como herramienta pedagogica para fortalecer las competencias lingiiisticas de los
estudiantes en lengua originaria. Los resultados evidenciaron que el uso del aplicativo
contribuyd positivamente en el aprendizaje del idioma quechua, incrementando el

interés y la participacion de los estudiantes durante el proceso educativo.

De la Cruz y De la Cruz (2021) realizaron su investigacion “Lecturas digitales
en quechua para la comprension lectora en las instituciones educativas de nivel
primaria de Paucarbamba-Churcampa-Huancavelica” en la Universidad Nacional de
Huancavelica. Con el objetivo de determinar el nivel de uso de las lecturas digitales en
quechua para la comprension lectora en las instituciones educativas de nivel primaria
de Paucarbamba-Churcampa, region Huancavelica. El estudio, de enfoque cuantitativo
y disefio transeccional descriptivo, aplicd encuestas a docentes para evaluar el uso de
material digital en lengua quechua, organizando y analizando los datos con métodos
estadisticos descriptivos. Los resultados mostraron que la mayoria de docentes emplea
las lecturas digitales en niveles de uso “malo” o “regular”, lo que evidencid la
necesidad de fortalecer recursos tecnologicos para apoyar el aprendizaje del quechua.
Este antecedente es relevante para la presente investigacion, ya que aporta evidencia
local del uso de tecnologias digitales asociadas al quechua, reforzando la importancia
de desarrollar e implementar herramientas méviles orientadas a revitalizar el idioma

en instituciones publicas de Huancavelica.

Castillo (2025). Realizo la investigacion “Produccion escrita de cuentos

quechuas en estudiantes de secundaria del &mbito rural de las Instituciones Educativas
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del distrito de Sivia” para optar el grado académico de maestro en Ciencias de la
Educacién en la Universidad Nacional de Huancavelica. Su objetivo fue: evaluar el
logro de produccion escrita de cuentos quechuas de los estudiantes del VII ciclo de las
instituciones educativas del ambito rural del distrito de Sivia. Se desarrolld bajo un
enfoque cuantitativo, tipo basico, nivel descriptivo y disefio no experimental, de corte
transversal. No se formuld hipdtesis. La muestra estuvo conformada por 100
estudiantes de ambos sexos, entre 14 - 17 afios de instituciones rurales. Para la
recoleccion de datos, se utilizé una ficha de evaluacion (rating scale), compuesta por
16 items relacionados con la variable de estudio. La validez del instrumento fue
determinada mediante el juicio de tres expertos, y la confiabilidad con coeficiente Alfa
de Cronbach, aplicado a una prueba piloto. Se obtuvo un coeficiente promedio de
validez y confiabilidad de 0,862 (86,2 %), lo cual se considera una valoracion muy
buena. Los resultados revelaron que la mayoria de los estudiantes se ubica en los logros
de inicio y proceso en cuanto a adecuacion, coherencia, cohesion, puntuaciéon y
ortografia en la produccion escrita de cuentos quechuas. En conclusion, se evidencid
que un alto porcentaje de estudiantes no alcanza un nivel satisfactorio en la produccion
escrita de cuentos quechuas, lo cual refleja una necesidad de fortalecer la competencia

escribe en el &mbito rural del distrito de Sivia, provincia de Huanta, Ayacucho.

Bonifacio (2025) realiz6 la investigacion “Programa “Nawinchasun y Yachay”
para el aprendizaje de la lectoescritura de los nimeros en quechua en estudiantes de
un colegio de Paucarbamba, Churcampa”. Para optar el titulo de segunda especialidad
profesional en educacion rural intercultural bilingiie en la Universidad Nacional de
Huancavelica. Este estudio evalu6 la influencia del programa “Nawinchasun Yachay”
en la lectoescritura de los numeros en quechua en 2024. La investigacion fue aplicada,
de nivel explicativo y con disefio preexperimental. Ademas, el método general fue el
cientifico, y el especifico fue el inductivo-deductivo. La muestra fue de 57 estudiantes.
Se emplearon una ficha de cotejo y una prueba escrita para medir los resultados. Tras
la implementacion del programa, la lectoescritura de los nimeros en quechua de los
estudiantes mostré mejoras significativas: el nivel destacado aument6 del 3.5% al
70.2%. En expresion oral, paséd del 5.3% al 73.7%, elimindndose el nivel deficiente.

En comprension oral, el nivel destacado subi6 del 1.8% al 70.2%, y en expresion
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escrita, del 5.3% al 68.4%, reduciendo el nivel deficiente al 1.8%. La comprension
lectora mejord del 3.5% al 56.1%. Se concluy6 que el programa tuvo una influencia
positiva y significativa en la lectoescritura de numeros en quechua, confirmado por la

prueba Z de Wilcoxon (Z =-5.944, p = 0.000).

2.2 Bases teoricas

2.2.1. Aplicativos méviles
Existen diferentes conceptos:

Segun Auz (2016) el aplicativo es un software escrito netamente para
dispositivos moéviles que realiza una tarea especifica, como un juego, un calendario,
un reproductor de musica, es un programa que usted puede descargar y al que puede
acceder directamente desde su teléfono o desde algun otro aparato mévil como por
ejemplo una Tablet. También se destaca a Serna y Pardo (2019, p.20) que indica que
un aplicativo mdvil, es un paquete de software para resolver tareas especificas, y estas

son parecidas a las de escritorio, pero con una menor complejidad.

De la misma forma, Cuello y Vittone (2013, p.14) indican que un aplicativo es
un software, siendo més preciso el decir que las aplicaciones son para los dispositivos

moviles como el software (Programas) para usarlas en las computadoras.

Unas de las grandes ventajas que tiene el aplicativo mévil segiin Basantes,
Naranjo, Gallegos y Benitez (2017) es tener la flexibilidad al manejar la informacion
de manera que se tiene en cualquier momento y lugar, constituyendo estos recursos
electronicos a través de los dispositivos moviles (Tablet, celular, iPad, etc.). El uso de
los recursos tecnologicos permite incentivar el desarrollo de nuevas formas de
aprendizaje y de manera mas autdbnoma, mas dinamicas y con un mayor alcance en un
menor tiempo con mayor calidad en mejorar el rendimiento académico. Finalmente
podemos agregar que para Mushtaq y Wahid (2018) la llegada de los teléfonos moviles

en la actualidad es utilizada por personas de todas las edades en todo el mundo.

2.2.1.1. Tipos de aplicaciones moviles
Segun Joorabchi, Mesbah y Kruchten (2013) se dividen de forma general en tres
tipos de aplicaciones:
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e Nativa: Se ejecutan y comunican en el sistema operativo del teléfono y debe

ser trasladada entre diferentes plataformas.

e Basada en la web: Usan un navegador web ya instalado en la plataforma moévil

para su funcionamiento.

e Hibrida: Son aplicaciones nativas que se encuentran dentro de una aplicacion

web.

Al respecto Gorka (2019) menciona que las aplicaciones moéviles hibridas son una
especie de combinacion de web y nativa. La forma de desarrollar de estas apps es
parecida a las de una aplicacién web usando lenguajes de programacion como HTML,
CSS y JavaScript” También Cuello (2013) afirma que recoge las mejores
caracteristicas de los dos tipos de Apps mencionados en pdarrafos anteriores.
Aplicaciones desarrolladas en HTML, CSS y JavaScript que corren sobre una capa de
abstraccion / framework (Apache Cordova, Ionic, React Native, Capacitor...) que

proporciona acceso a los recursos del terminal de forma neutral al tipo de dispositivo.

2.2.1.2. Desarrollo de aplicaciones moviles y su implementacion

Gasca, Camargo y Medina (2014) afirman que la tecnologia para implementar
este tipo de aplicaciones comprende lenguajes de programacion propios para el
desarrollo de Apps, porque son basados en la utilizacion de librerias HTMLS5, C#, Java
que son la tendencia en la actualidad, ademads, tienen el mayor soporte ante las
necesidades propias a la plataforma del dispositivo moévil a utilizar. En nuestra
investigacion coincidimos con Garita (2013) cabe indicar que las aplicaciones, se
desarrollan en base a las plataformas moviles de iOS y Android, que son los sistemas
operativos mas utilizados por los usuarios de hoy en dia, por el simple hecho de obtener
organizadamente dentro de los sitios oficiales o tiendas establecidas de cada
plataforma, segun el area requerida por los usuarios, el adquirir las actualizaciones con
facilidad, la opcion de compartir con los demas usuarios y a la vez recomendarlos para

su utilizacion
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2.2.1.3. Aplicacion movil como instrumento de difusion

Segun Filippi, Lafuente y Bertone (2016) En la actualidad existe la conocida
nueva generacion de canales de difusion que utilizan tecnologia moévil que permite
llegar a una mayor audiencia a través de contenidos como audiovisuales, imagenes,
videos y otros, las que permiten el acercamiento directo de personas a un mundo
digitalizado y virtual, asi logra llegar a un paradigma dominante de dispositivos
moviles y aplicaciones.
2.2.1.4. Sistemas operativos moviles

Miranda Salas (2018) afirma que los sistemas operativos es la capa compleja
entre el hardware y el usuario, concebible también como una méquina virtual, que
facilita al usuario o al programador las herramientas e interfaces adecuadas para
realizar sus tareas informaticas, abstrayéndole de los complicados procesos necesarios
para llevarlas a cabo. Podemos deducir que el uso de uno u otro S.O determinaran las
capacidades multimedia de los dispositivos, y la forma de éstas de interactuar con el
usuario. Existen varios sistemas operativos, si bien las mas conocidos son Symbian,
BlackBerry OS, Windows Mobile, y recientemente iPhone OS vy el sistema moévil de
Google, Android, sistema operativo Linux.
Los sistemas operativos mas comunes se mencionan lineas abajo un resumen que fue
extraido del blog (“informatica leidy castafieda: Dispositivo Movil,” 2014)
a) Symbian
Este es el sistema operativo para mdviles mas extendido entre “smartphones”, y por
tanto el que mas aplicaciones para su sistema tiene desarrolladas. Actualmente
Symbian copa mas del 65% del mercado de sistemas operativos. Su principal virtud es
la capacidad que tiene el sistema para adaptar e integrar todo tipo de aplicaciones.
b) Android
Android es un sistema operativo mévil basado en Linux y Java que ha sido liberado
bajo la licencia Apache version. El sistema busca, nuevamente, un modelo
estandarizado de programacion que simplifique las labores de creacion de aplicaciones
moviles y normalice las herramientas en el campo de la telefonia movil. Al igual que
ocurriera con Symbian, lo que se busca es que los programadores solo tengan que
desarrollar sus creaciones una Unica vez y asi ésta sea compatible con diferentes

terminales
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¢) iPhone OS
iPhone OS es una version reducida de Mac OS X optimizada para los procesadores
ARM. Aunque oficialmente no se puede instalar ninguna aplicacion que no esté
firmada por Apple ya existen formas de hacerlo, la via oficial forma parte del iPhone
Developer Program (de pago) y hay que descargar el SKD que es gratuito.
2.2.1.5 Importancia de una aplicacion movil

Segun Rosales (2018) menciona la importancia y el uso de aplicaciones
moviles se ha venido incrementado de manera exponencial durante los ultimos afos
ya que cada dia surgen nuevas necesidades y no se detiene. Las razones de ello sobran,
entre otras, es que gracias a estas actividades cotidianas pueden hacerse de manera mas
rapida y sencilla, como saber el clima del dia, hacer una transaccion bancaria o pagos
de cualquier tipo de servicio y un momento de distraccion.
La importancia que ha tomado en la actualidad la implementacion de este tipo de
aplicaciones en empresas e instituciones (sea cual sea su sector) es tal, que se considera
una gran desventaja comercial no contar con ellas. En la mayoria de los casos, la
tecnologia y la velocidad con la que esta crece, han convertido a las aplicaciones
moviles en una necesidad, tanto para las personas que requieren de un servicio como
para las empresas que lo prestan. En la actualidad, dos tercios de la poblacion mundial
usa la telefonia moévil, lo que ha impulsado a economias digitales totalmente nuevas,
donde las aplicaciones moviles juegan un papel protagénico en las mismas, obligando
a las empresas a expandir su mercado hacia estas plataformas.
2.2.1.6 Software para la educacion de lenguajes

Segin Chen (2016) en los ultimos afios, la expansion de herramientas
tecnologicas y de software ha proporcionado un ambiente en el cual muchas disciplinas
pueden ser instruidas por medios informaticos. Las aplicaciones moviles son uno de
los muchos instrumentos con gran promesa al momento de instruir en la ensefianza del
lenguaje, por su versatilidad y facil propagacion. El aprendizaje se vuelve flexible,
productivo, eficiente y heuristico, mejorando la pronunciacion y el autoaprendizaje por
medio de retroalimentacion que suelen tener las aplicaciones moviles de ensefianza de
idiomas. En especial, mejora el vocabulario y la comprension lectora. En el publico
joven, todos estos puntos se convierten en ventajas mas rapidas al ser el uso del

teléfono celular algo inherente a la cultura.
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2.2.2. Escritura quechua
2.2.2.1. El kichwa

Segun Lopez y Victorio (2019) el kichwa podria tener sus origenes en las
regiones nortefas del imperio inca conocidas como el Chinchaysuyu, que hoy en dia
son varias regiones de los paises de Ecuador, Pert y Colombia. Se comportaba como
una lengua regional diferente a la lengua materna proveniente del Cuzco, que fue
utilizada y diseminada en la época colonial mayoritariamente como un medio de
conversion religiosa.

Como una entre muchas, esta lengua se encuentra en peligro de extincién. En
los ultimos afios, la transmision del kichwa como lengua materna hacia las nuevas
generaciones se ve cada vez mas interrumpida y con poco interés para los nifios. Ahora
el idioma ha sido relegado solo a utilizarse en situaciones familiares y comunidades

indigenas

2.2.2.2. La lengua quechua en América del sur

Segtin Torero (2002) en la actualidad, bajo la denominacién quechua se agrupa
a la lengua originaria con mayor predominancia de Sudamérica, cuyos hablantes se
encuentran, especificamente, en la mitad occidental de América del Sur,
comprendiendo los paises de Colombia, Ecuador, Pert, Bolivia, Argentina y Chile. Su
presencia en tan extenso territorio, actualmente, también incluye a Brasil.
2.2.2.3. Origen del quechua

Consideraremos dos conceptos segin Cerron (2013) “Asumimos aqui que el
pre-proto-quechua (pre-PQ) habria tenido como asiento originario la sierra centro-
nortefia peruana, ocupando un espacio coincidente con el que abarca el quechua central
actual, que se localiza en los departamentos de Ancash, Hudnuco, Pasco, Junin y sierra
norte de Lima. Descartamos un emplazamiento inicial costefio de la lengua primordial,
como se ha propuesto, basandonos en evidencias de corte etnohistorico y onomastico.
En efecto, por un lado, las fuentes coloniales sugieren, cuando no lo senalan
explicitamente, el valle del rio Chillon como una frontera étnica y lingiiistica que se

remontaria a épocas preincaicas”. (p. 298).
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2.2.2.4. El quechua en el Peru
En el siguiente cuadro, presentamos las cuatro macrovariedades del quechua

peruano, de acuerdo con el libro de Lenguas Originarias del Pera (Ministerio de

Educacion 2018)
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2.2.2.5. Caracteristicas del quechua sureiio

Segun Minedu (2021) lingiiisticamente, esta gran variedad tiene caracteristicas
comunes en todos los niveles de la lengua, aunque presenta pequenas diferencias entre
una u otra zona, como es natural. Por ejemplo, en la pronunciacion, asi como a nivel
lexical, algunas palabras son propias de cada comunidad. En ese sentido, a pesar que
la variedad collao presenta 10 consonantes, algo diferentes a la variedad chanca, al
momento de la comunicacién (nivel oral) existe un nivel alto de inteligibilidad mutua
entre hablantes de ambas variedades.

2.2.2.6. Educacion Intercultural Bilingiie (EIB).

Segun Jara (2003) historicamente, antes del descubrimiento y conquista
espafiola (siglo XVI), probablemente, en suelo americano y peruano, los pobladores

hablaban mas de 1600 lenguas en América; pero actualmente solo quedan vivos
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alrededor de 1000 lenguas nativas. La causa de la extincion fue la politica represiva
impuesta por los invasores europeos, muchas provenientes de minorias étnicas; otras,
por asimilacién de culturas y lenguas dominantes; o por separacion de fronteras
politicas y administrativas. No faltaron las causas producidas por pestes catastroficas

e invasion de colonos.

En el contexto educativo, las naciones multilingiies y pluriculturales, en

principio, asumieron el sistema educativo unilateral, desarticulado y unidireccional.

Con la Educacion Intercultural Bilingiie no ha cambiado mucho, sigue siendo

un programa alejado de la realidad indigena. La educacion es:

e Unilateral: ideal para una cultura indigena y una sociedad homogénea
unicamente contactados con que el castellano; considera que los indigenas solo
requieren aprender el castellano que habla la sociedad mayoritaria.

e Desarticulada: porque el sistema educativo nacional funciona solo para la
sociedad mayoritaria; la actual EIB es destinada para las comunidades
indigenas.

e Unidireccional: porque la educacion es conducida hacia la homogeneizacion
cultural y lingiliistica mayoritaria; la integraciéon solo es para los grupos
minoritarios de indigenas hablantes de lenguas vernaculas o de extranjeros que

no hablan castellano.

2.2.2.7. Propuesta de educacion intercultural bilingiie.

Para Jara (2003) La educacion representa el vehiculo de desarrollo cognitivo,
cultural y social empleando cualquier lengua. En esta concepcion, todas las lenguas y
culturas son importantes y constituyen derechos adquiridos por ciudadanos
pertenecientes a grupos lingiiisticos determinados; por tanto, la propuesta estratégica
tiene que garantizar la recuperacion, mantenimiento y desarrollo de culturas con sus
respectivas lenguas consolidando la articulacion de las diferencias sociales.

El planteamiento de una propuesta educativa de caracter intercultural y bilingiie,

que presenta tiene las siguientes caracteristicas:
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e Propiciar en los diferentes Estados una educacion multilateral o bilateral a nivel
nacional e internacional, concebida en dos direcciones: nivel cultural y nivel
lingtiistico. El proposito es que los vernaculo-hablantes accedan al castellano
como a otras lenguas y culturas extranjeras, asi como los hispanohablantes
adquieren lenguas y culturas vernaculas y extranjeras.

e Fomentar la educacion intercultural e interlingua (EII), como propuesta
continuadora de la EIB. En esta concepcidon, mas que un derecho, la EII es, sin
excepcion alguna, obligatoria en todas las modalidades y niveles educativos de
los estados caracterizados como multilingiies y pluriculturales.

e Laeducacion en general debe tender a la articulacion de los pueblos indigenas
0 grupos extranjeros minoritarios con la sociedad mayoritaria; y conducir a ésta
hacia los pueblos indigenas y grupos minoritarios por medio de principios

equitativos y democraticos.

2.2.2.8. Definicion de produccion escrita.

Segun Cazon (2006) La lengua es un sistema de signos utilizado para expresar
y representar el mundo interior y exterior. El hablante comunica y resuelve problemas
de interaccion social mediante el texto oral o escrito; en el contexto educativo
constituye, fundamentalmente, el derecho de cada humano. Con orientacion
constructivista, la comprension y produccion textual fue asociada a la ensefianza-
aprendizaje de conocimientos y ligada a la resolucién de problemas; promovio la
capacidad creativa de distintos tipos textuales; el objetivo era comunicar ideas, suefios,
deseos, fantasias, sentimientos, etc. La actividad escrita no estaba limitada a plasmar
palabras o copiar textos. Lamentablemente, esta practica ha permanecido inalterable

en las actividades textuales de EIB.

La produccion textual es definida como la expresion contextualizada cognitiva
y socialmente en el uso de la lengua. La tarea consiste en elaborar unidades oracionales
con significados, dotadas de intencion polifonica y de género, asi como la perspectiva

critica
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2.2.2.9. Elementos dentro del texto.

Segun Pereda (2006) habla de la produccion de textos escritos. Dice que ofrece
la posibilidad de compartir informacion con otros; esta es una funcién cognitiva
instrumental que usa la lengua como organizador y vehiculo del pensamiento.

En ese sentido, el texto comprende diversos elementos:

e Competencia lingiiistica: constituye el conocimiento de las reglas sintacticas y
la funciéon que cumplen las palabras dentro de la oracion; abarca la estructura
morfologica para caracterizar con propiedad los componentes de las palabras;
comprende el sistema fonético y fonoldgico establecer la relacion sonido-
grafia.

e Léxico/semantico: representa el manejo del vocabulario y su empleo en el
texto. Dentro de este grupo se consideran: lenguaje concreto y abstracto, frases
simples o complejas, palabras cortas o largas, categorias lexicales (sustantivos,
adjetivos, verbos).

e Contenido: responde a la referencia sobre lo que se escribe teniendo en cuenta
la estructura y la fluidez.

e Motivacién y emociones: son rasgos afectivos que acompafian al texto
determinado por la profundidad, riqueza, amplitud y precision 1éxica de las
ideas. Asi, la profundizacion descriptiva y explicativa dan cuenta de como el
autor mantiene relacion con la forma expresiva y sentido de su escrito. .

También mencionan al respecto Zidarich y Tomé (2007) la exigencia en centros

escolares es escribir textos y elaborar materiales didacticos en lenguas originarias.
Todo hablante debe estar convencido de que escribir es urgente para cubrir la
necesidad de crear textos en lenguas originarias. Aunque publicar siempre ha sido
atribuido como tarea propia de expertos y cultos probos que conocen mucho; en este
sentido, los docentes suelen sentirse presionados trabajando en las escuelas con una
lengua ajena a la comunidad, obligando a los estudiantes que aprendan lenguas que la
sociedad coloco por encima como idioma dominante de prestigio.

En estas circunstancias, docentes y estudiantes no han sido educados para producir
textos en lengua materna. Como parte de formacioén académica han sido convertidos

en meros consumidores de textos producidos por las editoriales. Quedando bajo la

26



responsabilidad del docente, la tarea de romper con la desvalorizacion; y para hacerlo
deben dar muestras de convencimiento para favorecer, en la practica, a generar
situaciones comunicativas donde los estudiantes produzcan textos sencillos en lengua
originaria, aunque solo lleguen a las primeras etapas de elaboracion.

2.2.2.10. Modelo tedrico para su textualizacion de un escrito

Segun el modelo de Flower y Hayes (1996), considera: el entorno de la tarea,
la memoria a largo plazo del escritor, y los momentos de escritura como (planificacion,
textualizacion y revision) (p.7). En ese sentido, el escritor se vale a sus ideas cognitivas

y al contexto a la que estara dirigido su escrito.

Por otra parte, segun Plaza (2014) considera: “La interpretacion de las letras y
escritura normalizadas del quechua debe basarse en la pronunciacion local en lugar del
castellano. En otras palabras, los sonidos de las letras en quechua y castellano no son
idénticos”. (p.7). Es decir, que, para aprender a escribir textos en nuestro lenguaje
oriundo quechua, primero tenemos que considerar de acuerdo a la pronunciacion de
las letras en nuestra comunidad, dejando las reglas del castellano; y asi, normalizar la

escritura quechua.

2.2.2.11. Teoria del procesamiento de la escritura

La teoria del procesamiento de la escritura desarrollada por Hayes y Flower
(1980) concibe la escritura como una actividad cognitiva compleja, en la que
intervienen procesos interrelacionados que no siguen un orden estrictamente lineal. El
modelo identifica tres procesos fundamentales: la planificacion, que abarca la
generacion y organizacion de ideas; la traduccion, donde esas ideas se convierten en
texto escrito; y la revision, proceso mediante el cual se evalua y reformula lo escrito
para mejorar su calidad. Estos procesos son dirigidos por un sistema de control o
"monitor" que regula constantemente las acciones del escritor. Asimismo, el modelo
reconoce el papel de la memoria a largo plazo (donde se almacenan conocimientos
previos, experiencias lingliisticas y tematicas) y del entorno de la tarea (como el
proposito del escrito y el publico receptor), que influyen directamente en las decisiones

del escritor.
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Es decir, escribir no significa transcripcion literal de ideas, sino es un proceso
cognitivo dindmico y flexible, donde interviene un proceso de razonamiento légico,
que inicia con un proceso de planificacion de metas y objetivos en la produccion del
texto; escribir segun las normas internacionales de redaccion, signos de puntuacion,
coherencia y cohesion, implica control de calidad a través de lectura, relectura y
correccion permanente; implica uso eficiente de la memoria para almacenar

informacion y escribir segun las caracteristicas del lector.

2.3. Definicion de términos

2.3.1. Definicion de aplicacion mavil

Mejia (2023) define una aplicacién movil como un programa disefiado para
ejecutarse en teléfonos inteligentes, tabletas y otros dispositivos moviles, permitiendo
al usuario realizar tareas concretas de diversos tipos (profesionales, de ocio,
educativas, de acceso a servicios, etc.), facilitando asi sus gestiones o actividades (p.
30).
2.3.2. Variedad dialectal y clasificacion

Siguiendo los aportes de Torero (1964, 1974), el quechua es una familia
lingiiistica que presenta dos grandes grupos: Quechua I o Huaihuash y Quechua II o
Huampuy. Este ultimo, a su vez, se divide en tres variedades: Quechua Il A o quechua
nortefio (Pert), Quechua II B o quechua amazonico (Pert, Ecuador y Colombia), y
Quechua II C o quechua sureno (Perd, Bolivia y Argentina).
2.3.3. El quechua sureiio

El quechua surefo es la rama de la lengua quechua con mayor cantidad de
hablantes. Segun el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INEI, 2017), en
siete regiones del Perti (Huancavelica, Ayacucho, Apurimac, Cusco, Puno, Arequipa
y Moquegua, sin considerar Lima Metropolitana), se ha registrado méas de 2 300 000
quechuahablantes mayores de cinco afios. Esta cifra confirma que estamos ante una
lengua con plena vigencia y vitalidad, siendo la lengua originaria predominante en
todas las regiones mencionadas.

En algunas provincias incluso, el porcentaje de hablantes supera el 90%, y en

ciertos distritos llega cerca al 100% de la poblacion total.
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Esta macrovariedad surefia presenta dos principales variedades dialectales:
collao y chanca. La variedad collao se habla principalmente en las regiones de
Moquegua, Arequipa, Puno, Cusco y la parte oriental de Apurimac, mientras que la
variedad chanca se encuentra en Huancavelica, Ayacucho y en la parte occidental de
Apurimac (INEI, 2017).

2.3.4. APP de Android

Una aplicacion movil, también conocidas como Apps (acortamiento del inglés
aplicacion), son programas pequefios para ser ejecutado en Smartphone, tabletas y
otros dispositivos que se descarga de manera gratuita o pagada y se lo instala, estas
estan destinadas a efectuar un conjunto de tareas de cualquier tipo profesional, de ocio,
educativas, de acceso a servicios, etc. facilitando las gestiones o actividades a
desarrollar.

2.3.5. Tipos de aplicaciones mdviles

Las aplicaciones moviles nativas: Son aquellas aplicaciones desarrolladas
sobre el lenguaje de programacion nativo (Java, Sw ift, Objetive-C,) del dispositivo.
Estas aplicaciones son dependientes en su totalidad de la plataforma. Por ello, hay que
desarrollar y mantener una aplicacion completa para cada plataforma destino (iOS,
Android u otros). Las aplicaciones nativas también tienen la ventaja de que permiten
la utilizacion de las funciones avanzadas de cada plataforma y también se aprovechan
de los procesadores graficos.

2.4 Hipotesis
2.4.1 Hipéotesis general

La implementacion de aplicativos moéviles contribuiré al desarrollo de
competencias de escritura en quechua surefio en estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de la Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.
2.4.2 Hipétesis especificas:

La implementacion de aplicativos méviles contribuira al desarrollo de
competencias en el dominio alfabético en la escritura en quechua surefio en
estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de la Universidad Nacional

Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo.
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La implementacion de aplicativos méviles contribuira al desarrollo de

competencias en el dominio silabico en la escritura en quechua surefio en

estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de la Universidad Nacional

Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo.

Determinar de qué manera la implementacion de aplicativos moviles

contribuird al desarrollo de competencias en el dominio de normas ortograficas en la

escritura en quechua surefio en estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria

de la Universidad Nacional Autonoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo

2.5. Variables

Variable independiente: Aplicativos moviles

Variable dependiente: Escritura en quechua surefio

2.6. Operacionalizacion de variables

Variable | Definicion conceptual Definicion Dimensiones Indicadores Items
operacional Valoracion
Aplicatrvos | Ganta (2013) cabe mdicar que las apliczciones, | Vanable 2| Implementacion de | El alfabeto quechua | Noaplica Noaplica
moviles | 58 desamollm en base 2 L= plataformes | moplementar lor  aplicatives |Los mimeros en
moviles de 108 v Androwd, que son loz siztemas | postanor amedicion | moviles quachua
oparativos mds utilizados por los usuarios de | micial Laz  fochas e
hoy en dia, por el smple hecho de obtenar quechna
orzanizadamente dentro de los sifios oficialez o
tiendas establecidas de cada plataforma. sepin
el area requenda por los wsuanios, ol adqumnr
Las actualizacionss con faeilidad, Ia opeidn de
compartir con los demds ueuarios v 2 la vez
Tecomendarlos para su utilizacion
Beenfra | Segim Pareda (2006) [z produccsdn de textos | Laesentura Dominio alfahetico | Uso comecto de Lz | 1al3 Eecaladel 0 al4
quachna | esentos ofrece la posbilidad de compart | quechua sera 18 grafias oficiales 4=Exeelents
nformacion con ofros; esta es wna fimeien | medida por s Emplea comacto de 1=Buano
copnifiva mstrumental que usa la lengua como | pruba exerita laz 3 vocales 2=Basieo
arganizador y vehiculo dal pensamiento, 1=Inicial
Dominio silibico | Comespondancia (=No avidencia
grafizailaba VOV | 4al6 dominio
Reprazantacion
completa de zilabaz
Dominio de normas | Aplicacion  reglas
ortograficas ortografieas
oficiales 7
Distincion fonemas
quachua-espaiol
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CAPITULO III

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1 Ambito temporal y espacial
3.1.1. Ambito espacial

La investigacion se desarrollard en la Escuela Profesional de Enfermeria de la
Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel Hernandez Morillo (UNAT),
ubicada en Pampas, Provincia de Tayacaja, Departamento de Huancavelica, Peru. Se
intervendra con estudiantes del II Ciclo.
3.1.1. Ambito temporal

La investigacion se desarrollard en el afio 2026.
3.2 Tipo de investigacion

La investigacion sera de tipo aplicada. Hernandez et al. (2014) mencionan que
los estudios aplicados se caracterizan por llevar la teoria a la practica mediante el
diseiio de herramientas o estrategias que abordan problemas sociales especificos. En
este contexto, la investigacion se centrard en implementar las bases teoricas de la
escritura para desarrollar aplicativos moéviles que puedan implementarse y producir
un impacto positivo y significativo en el desarrollo de competencias de escritura en
quechua surefio entre estudiantes del nivel universitario.
3.3 Nivel de investigacion

Sera del nivel explicativo. Naupas et al. (2018) definen que los estudios
explicativos se centran en determinar si una variable tiene influencia o causa efecto
sobre otra variable dependiente. En este contexto, la investigacion se realizara para

determinar si los aplicativos modviles contribuyen al desarrollo de competencias
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escritas en quechua surefio en estudiantes de la salud de la universidad Nacional
Autonoma de Tayacaja.
3.4 Métodos de investigacion
3.4.1. Método general
El método que regird esta investigacion sera método cientifico. El método
cientifico es definido como “un conjunto de procedimientos por los cuales se
plantean los problemas cientificos y se ponen a prueba las hipotesis y los
instrumentos de trabajo investigativo” (Tamayo, s. f., p. 28).
3.4.2. Métodos especificos
El método especifico serd el método inductivo-deductivo que se compone de
dos procesos opuestos: la induccion y la deduccion. La induccion implica razonar a
partir de casos particulares hacia un conocimiento mas general, identificando los
elementos comunes en fendémenos individuales mediante la observacion repetida de
hechos y eventos en la realidad (Rodriguez & Pérez, 2017). El método inductivo-
deductivo, que comprende la induccion y la deduccién como procesos contrarios, es
esencial para implementar los aplicativos modviles para mejorar la competencia de la
escritura. En el contexto de este programa, la induccion implica el razonamiento desde
casos particulares hacia un conocimiento mas amplio sobre la escritura en quechua.
Esto se logra identificando los elementos comunes en el aprendizaje individual de los
estudiantes mediante la observacion repetida de practicas y habilidades lingiisticas
en la realidad educativa.
3.5 Diseifio de investigacion
Segin Hernandez Sampieri, Ferndndez y Baptista (2014), los disefios
preexperimentales implican la aplicacion de un tratamiento a un solo grupo sin
asignacion aleatoria ni grupo de control, lo que limita el control de variables externas
y la validez interna del estudio.
Se empleard el disefio descrito porque el fin de estudio sera determinar si la
implementacion de aplicativos moviles contribuye al desarrollo de competencias de

escritura en quechua surefio.
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Se optara por un disefio preexperimental de pre y posprueba, ya que el objetivo
principal serd medir los cambios en un solo grupo de estudiantes tras la

implementacion de los aplicativos moviles.

El esquema del disefio a emplear es el siguiente:

X

M: O0I- 02

Donde:

M: 70 estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria

Ol: es la observacion de la variable dependiente (VD) antes de la implementacion
(pretest).

02: es la observacion de la VD después de la implementacion (postest).

3.6 Poblacion, muestra y muestreo
3.6.1 Poblacion

La poblacién es la agrupacion de elementos que seran medidos por el
investigador por contar con caracteristicas que le interesan analizar (Hernandez et al.,
2014). La poblacion comprendera de todos los estudiantes de la Escuela Profesional
de Enfermeria. Segin la Estadistica de la escuela profesional, la cantidad de

estudiantes de dicha escuela asciende a 268, a inicios del periodo lectivo del 2025-II.

3.6.2 Muestra
Tamaio de muestra: n = 70 estudiantes (26% de la poblacion total).
Célculo muestral validado:
Formula Cochran (poblacion finita):
no=[Z>xpx(1-p)] / 2=[1.96% x 0.5 x 0.5] / 0.05> =384.16
n=no/[l+ (no-1)/N]=384.16/[1 +383.16/269] = 158
AJUSTE PRE-EXPERIMENTAL:
n =70 (viabilidad logistica + representatividad 26%)
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3.6.3 Muestreo

"Herndndez, Fernandez y Baptista (2010) establecen que 'en disefios pre-
experimentales educativos con poblaciones entre 200-500, muestreo intencional del
20-30% garantiza representatividad suficiente para conclusiones causales practicas'
(p. 248)."
Muestreo no probabilistico intencional
Criterios de seleccion:
Prioridad II Ciclo
Representatividad lingiiistica (=68% hablantes nativos)

Disponibilidad

3.7 Técnicas e instrumentos para recoleccion de datos
3.7.1 Técnicas de Recoleccion

"En disefios pre-experimentales educativos, la encuesta cuantitativa es la
técnica principal para medir variables pre-post, complementada por observacion
estructurada (Hernandez et al., 2010, p. 312)."

Técnica principal: Encuesta Cuantitativa (pre-post intervencion quechua).

3.7.1 Instrumentos para recoleccion de datos

Los instrumentos que se utilizardn seran la ficha de cotejo y una prueba escrita.
Hernéndez et al. (2014) indican una lista de cotejo se emplea para corroborar que se
cumplan con ciertos estdndares o requisitos que busca analizar el investigador.
Teniendo en cuenta lo anterior, la investigacion empleara una ficha de cotejo para
revisar y anotar si los estudiantes cumplen con ciertos dominios exigidos para lograr
la competencia de la escritura.
Asimismo, se empleara la prueba escrita, la cual se aplicard antes y después del
programa realizado. Esta prueba escrita facilitara la evaluacion objetiva del
desempefio de los estudiantes, proporcionando evidencia cuantitativa del nivel de

competencia alcanzada en la escritura.
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3.8 Técnicas y procesamiento de analisis de datos

En la investigacion se empleara tanto la estadistica descriptiva como la
inferencial. La estadistica descriptiva permitira presentar los hallazgos mediante
tablas y graficos para facilitar su comprension. En cuanto a la estadistica inferencial,
esta permitird contrastar hipdtesis, validar los resultados y generalizarlos a la

poblacién de estudio, conforme a lo sefialado por Naupas et al. (2018).
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CAPITULO IV
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS

4.1 Potencial humano
El desarrollo de la presente investigacion requerird la participacion de los

siguientes recursos humanos:
Investigadores principales
Deyvid Cruz Ventura
Sonia Gémez Rosales
Responsables de la planificacion, ejecucion y evaluacion del proyecto de
investigacion. Entre sus funciones se encuentran:

e Elaboracién del proyecto.

e Disefio y validacion de instrumentos.

e Aplicacion del pretest y postest.

e Implementacion del aplicativo movil.

e Procesamiento y analisis estadistico de los datos.

e Redaccidn del informe final.

Asesor de tesis

No se consigna el nombre del asesor en el presente proyecto, debido a que
este sera designado posteriormente por la autoridad competente de la universidad.
Sera el encargado de orientar metodologica y académicamente el desarrollo del
estudio, supervisando el cumplimiento de los criterios cientificos y normativos

establecidos por la universidad.
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Estudiantes participantes

Conformados por los estudiantes de la Escuela Profesional de Enfermeria de

la Universidad Nacional Auténoma de Tayacaja Daniel Herndndez Morillo, quienes

participaran en la aplicacion del pretest, la intervencion mediante el aplicativo moévil

y el postest.

Especialistas o jueces expertos

Profesionales con experiencia en lingliistica quechua, educacion intercultural

o metodologia de investigacion, quienes validaran los instrumentos de recoleccion

de datos.

4.2 Materiales y equipos

Materiales

Fichas de evaluacion (pretest y postest).

Lista de cotejo para observacion.

Rubricas de evaluacion.

Hojas bond A4.

Cuadernos de campo para registro de incidencias.
Lapiceros y correctores.

Manual o guia de uso del aplicativo movil.

Formatos de validacion por juicio de expertos.

Equipos

Computadora portatil o de escritorio (para disefio de instrumentos y
procesamiento de datos).

Teléfonos inteligentes (smartphones) para la implementacion del aplicativo
movil.

Proyector multimedia (para la presentacion y explicacion del uso del
aplicativo).

Impresora (para reproduccion de instrumentos).

Conexiodn a internet.
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e Software estadistico (SPSS, Excel u otro programa de andlisis de datos).

4.3 Cronograma de actividades

‘ Actividades "Ene|‘Feb||MarHAerMayHJun‘
‘Elaboraci(')n y revision del proyecto HX HX || H H H
‘Aprobacién del proyecto H HX || H H H
‘Diseﬁo y validacion de instrumentos H HX ||X H H H

|
l
‘Aplicacién del pretest H ” ||X H H H ‘
‘Implementaci(')n del aplicativo m(')VilH ” || HX HX H ‘
|
|
|
|

EHAplicacién del postest H ” || H HX H

‘Procesamiento y analisis de datos H H || H H HX
‘Redaccién del informe final H H || H H HX
E‘Revisién y sustentacion H H || H H HX

4.4 Presupuesto

. Costo Costo
Concepto Cantidad ||, o vio (S/.) || Total (S/.)
‘Impresi(’)n de pretest y postest H80 copias HO.SO H40.00 |
‘Impresi(')n de listas de cotejo y ribricas H40 copias HO.SO H20.00 |
3 hMa}teria!es de escritorio (lapiceros, 1 lote 50.00 50.00
_|hojas, folderes)
‘Servicio de internet H2 meses H60.00 H120.00 |
5 |[Validacion por juicio de expertos 3 expertos |[100.00 300.00
- (movilidad o reconocimiento)
5 Procesamiento y encuadernacion del 3. 20.00 240.00
| |[informe final ejemplares
7 |Imprevistos — — [100.00 ]
| |[Total estimado [ [ [870.00 |

4.5 Financiamiento

La presente investigacion sera financiada con recursos propios de los
investigadores, quienes asumiran los gastos derivados de la elaboracion, ejecucion y
culminacién del estudio, tales como impresion de instrumentos, materiales de
escritorio, conectividad, validacion por juicio de expertos y encuadernacion del

informe final.
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No se cuenta con financiamiento externo por parte de entidades publicas o

privadas.
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MATRIZ DE CONSISTENCIA

TITULO: Implementacién de aplicativos méviles para la escritura en quechua en estudiantes de Enfermeria en

una Universidad Publica de Huancavelica, 2026

Problema Objetivos Variable Hipotesis Metodologia
General: General: Variable Hipotesis: Tipo investigacion: Aplicada.
(De qué manera la | Determinar de qué manera la | independiente:
implementacion de | implementacion de La implementacion de aplicativos | Nivel de investigacion: Explicativo.
aplicativos moviles | aplicativos moviles | Aplicativos moviles moviles contribuira al desarrollo

contribuye al desarrollo de
competencias de escritura en
quechua sureflo en
estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la Universidad Nacional
Autéonoma de  Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo?

Especificos

-;De  qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de
competencias de dominio
alfabético en la escritura del
quechua surefio en
estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de

contribuye al desarrollo de
competencias de escritura en
quechua sureflo en
estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la  Universidad Nacional
Autonoma de  Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

Especificos:

Determinar de qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles

contribuye al desarrollo de
competencias en el dominio
alfabético en la escritura en
quechua surefio en
estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de

Variable

dependiente:

escritura en quechua
surefio

Dimensiones:
1. Dominio alfabético

1.1 Uso correcto de las
18 grafias oficiales

de competencias de escritura en
quechua surefio en estudiantes de
la  Escuela  Profesional de
Enfermeria de la Universidad
Nacional Auténoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

Especificos:

La implementacioén de aplicativos
moviles contribuira al desarrollo
de competencias en el dominio
alfabético en la escritura en
quechua surefio en estudiantes de
la  Escuela Profesional de
Enfermeria de la Universidad
Nacional Auténoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

Método de investigacion:
Método general: Método cientifico.

Método especifico: Método inductivo-
deductivo.

Disefio de la investigacion:

Disefio preexperimental de pretest—
postest con un solo grupo (01 — X —
02).

Poblacion: 268 estudiantes de la
Escuela Profesional de Enfermeria de
la Universidad Nacional Auténoma de
Tayacaja Daniel Hernandez Morillo

Muestra:




la Universidad Nacional
Autéonoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo?

-;De  qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de
competencias de dominio
sildbico en la escritura del
quechua surefio en

estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la  Universidad Nacional
Autonoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo?

-;De  qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles

contribuye al desarrollo de
competencias de dominio de
normas ortograficas en la
escritura del quechua surefio
en estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la  Universidad Nacional
Autonoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo?

la  Universidad Nacional
Autonoma de  Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

Determinar de qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de
competencias en el dominio
sildbico en la escritura en
quechua surefio en
estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la Universidad Nacional
Autonoma de  Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

Determinar de qué manera la
implementacion de
aplicativos moviles
contribuye al desarrollo de
competencias en el dominio
de normas ortograficas en la
escritura en quechua surefio
en estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de
la  Universidad Nacional
Autonoma de  Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

1.2 Empleo correcto de
las 3 vocales

2. Dominio silabico

2.1 Correspondencia
grafia-silaba VCV
2.2 Representacion

completa de silabas

3. Dominio de normas
ortograficas

3.1 Aplicacién reglas
ortograficas oficiales

3.2 Distincidon fonemas
quechua-espaiiol

La implementacioén de aplicativos
moviles contribuira al desarrollo
de competencias en el dominio
silabico en la escritura en quechua
surefo en estudiantes de la Escuela
Profesional de Enfermeria de la
Universidad Nacional Autdénoma
de Tayacaja Daniel Hernandez
Morillo.

Determinar de qué manera la
implementacién de aplicativos
méviles contribuird al desarrollo
de competencias en el dominio de
normas ortograficas en la escritura
en quechua surefio en estudiantes
de la Escuela Profesional de
Enfermeria de la Universidad
Nacional Autéonoma de Tayacaja
Daniel Hernandez Morillo.

70 estudiantes del II Ciclo de la
Escuela Profesional de Enfermeria
(26% de la poblacion), seleccionados
mediante muestreo no probabilistico
intencional.

Técnicas e instrumentos de
recoleccion de datos:
Técnica:

Encuesta cuantitativa (aplicacion
pretest y postest).

Observacion estructurada.
Instrumentos:

Prueba escrita (pre y post
intervencion).

Ficha de cotejo.

Técnicas estadisticas de analisis de
datos:

Estadistica descriptiva (tablas y
graficos).

Estadistica inferencial (contraste de
hipotesis para determinar el efecto de
la intervencion).




PRUEBA DE DESEMPENO EN ESCRITURA EN QUECHUA SURENO

Variable dependiente: Escritura en quechua surefio

I. Datos Informativos

II. Seccidon A: Dominio alfabético (10 puntos)

1. Escriba correctamente 5 palabras dictadas por el evaluador (incluyen grafias g, k,
ch, i, w).

2. Complete correctamente las siguientes palabras empleando solo vocales oficiales
(a, 1, u).

3. Corrija los errores ortograficos en el siguiente texto propuesto en quechua:

II1. Seccién B: Dominio silabico (8 puntos)

4. Separe en silabas las siguientes palabras:

Yachay:

Pachamama:

Qarimanta:

5. Reconstruya correctamente las siguientes palabras con silabas desordenadas:
cha—ya

ma — pa — cha

6. Identifique y corrija omisiones silébicas:

Ychay



Pchamama
IV. Seccion C: Produccion textual (12 puntos)
7. Redacte un texto breve (8—10 lineas) sobre:

"Importancia del quechua en la formacién profesional en Enfermeria"

V. Rubrica de Evaluacion (Escala 0—4)

4 = Excelente: Dominio pleno de grafias, vocales y normas; sin interferencia del
espanol.

3 = Bueno: Presenta errores minimos no sistematicos.
2 = Basico: Errores frecuentes pero comprensibles.
1 = Inicial: Multiples errores que afectan comprension.

0 = No evidencia dominio.





